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A   TRE.SILL.VSTRE 

ET    VERTVEVSE 

PRINCESSE, 

MADAME    IEANNE    D'AL 
BRET,    REINE    DE    N  A- 

VARRE,  GEORGETTE 

de  Montenay  hum- 
ble falut. 

N  rougiflant,  voire  &  trem- 
blant de  crainte 

De  ne  pouuoir  venir  à  mon 
atteinte, 

Ieprenenmainlaplumepour 
efcrire 

Ce  que  ne  peux  affez  penfèr  ne  dire: 
Dont  me  voy  près  d'vne  iufte  reprifè, 
Si  ie  pourfuy  fî  hauteine  entreprifè, 
De  commencer  &  ne  parfaire  point. 
II  eft  meilleur  de  ne  s'en  méfier  point: 
Dira  quelcun  plus  que  rnoyauife: 
Mais  bon  vouloir  n'eftiamais  mefprifé, 
Combien  qu'il  foit  tant  (eulement  vtile 
Lors  que  l'effecl  luy  eft  rendu  facile. 
Regardant  donc  ma  foible  petitefie, 
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Et  l'approchant  de  la  haute  hautcffe 
De  voz  vertus,  (ô  Princeffe  bien  née) 
le  perle  cœur,  ma  Mufè  eft  eftonnee, 
Combien  que  i'ay  la  plume  en  cor  en  main. 
Mais  pour  tel  faid:  trauailleroit  en  vain: 
Car  beaucoup  moins  voz  vertus  immortelles 
Pourrois  nombrer  que  du  ciel  les  eftoilles* 
Par  force  donc  fuis  contreinte  me  taire, 
Pour  n'eftre  pas  ditte  trop  téméraire, 
Laiflant  traitter  voz  vertus  magnifiques 
Aux  excellens  poètes  angeliques, 
Qui  toutesfois  n'ont  pas  meilleur  vouloir: 
Mais  trop  ie  (en  débile  mon  pouuoir. 
Ce  neantmoins  tant  que  viue  ferai, 
Par  mes  efcrits  en  vers  confêflerai 
Que  l'Immortel  de  vous  faifant  fbn  templç 
Vous  façonna  pour  eftre  â  tous  exemple, 
Et  vrai  pourtraid:  de  fon  image  fàincle 
Que  Ion  contemple  en  reuerence  &  crainte. 
Il  n'a  voulu  d'vn  fèul  don  vous  pouruoir, 
En  vous  faifàn t  Reine  de  grand  pouuoir, 
Acquérir  los,  voire  plus  haut  qu'en  terre: 
M  ais  a  rempli  voftre  vafe  de  terre 
De  fes  trefors  en  nombre  non  nombrable: 
Et  ç  eft  ceci  que  ie  tien  admirable, 

Reçog- 


RecognohTant  ce  qui  en  vous  reluit 
Neftre  de  vous,  ains  de  Dieu  qui  y  mit 
Vne  foy  viue  qu'en  vous  il  a  plantée 
Pour  par  icelle  en  fon  fils  eftre  entée, 
Comme  les  fruicts  en  rendent  tefmoignage, 
Quand  auez  fait  que  maint  bon  perfonnage 
Eftrecuilli  doucement  en  voz  terres, 
Et  les  Chreftiens  receuez  de  bon  vueil, 
Ceft  au  feul  Chrift  que  faites  tel  acueil. 
Car  quand  les  Rois  ne  les  peuuent  fouffrir, 
Vous  leur  venez  biens  &  pais  offrir, 
Voire  à  celui  lequel  à  Chrift  s'auouë, 
Sans  s'efpargner.  Donc  force  eft  que  i'auouë 
Que  l'Eternel  en  vous  a  fait  merueille. 
Dames  ouyez,  chafcune  fe  reueille 
Pour  comtempler  en  ioye  de  en  liefle 
Les  faitz  deDieuenuers  vneprincefle. 
Veuillez  de  cueur  les  grâces  recognoitre, 
Et  ainfi  quelle  il  vous  fera  renaitre 
En  fainteté,  iuftice,  bc  cueur  humain. 
Car  tous  ces  dons  font  toufiours  en  fa  main 
Pour  fur  les  fiens  par  fon  Fils  les  eipandre. 
D'autre  cofté  ne  vous  faut  rien  attendre. 
Ce  neit  qu'abus,  menfbnge,  tromperies, 
Où  nous  auons  trop  noz  âmes  nourries. 

a  3  Ne 


Ne  fouffrez  plus,  damoifelles  gentiles, 

1/ciprit  rené  vaquer  à  chofès  viles: 

Ains  employez  Ta  méditer  les  faits, 

Et  faire  efchts  de  cil  qui  nous  a  faits, 

Et  qui  nous  veut  à  lui  par  Chrilt  vnir, 

Si  nous  voulons  à  lui  par  Iby  venir. 

Or  quant  a  moy  (Princeffe)  i'ay  courage 

Vous  prelènter  ce  mien  petit  ouurage: 

Et  craindrois  fort  deuant  vous  l'approcher 

S'il  vous  plaifoit  le  voir  &  éplucher 

Au  grand  midi  de  voftre  œil  cler- voyant, 

Soit  demi  clos  pluftoft  humiliant 

Pour  regarder  choie  fi  mal  limée, 

Mal  à  propos  &  fortement  rimee.- 

Encor  a  vous  les  fautes  paroiftront 

Qu'au  plus  beau  iour  autres  ne  cognoiftront. 

Voftre  bonté  mon  imperfection 

Couure,  en  prenant  ma  bonne  aflfedion. 

Car  fi  i'enten  qu'y  avez  pris  plaifir, 

Lors  fèntiray  m'accroiftre  le  defir, 

De  trauailler  à  quelque  autre  ceuure  faire 

Qui  vous  pourra  plus  que  cefte-cy  plaire, 

Que  i'entrepren  non  par  témérité, 

Mais  pour  fuyr  maudite  oifiuete, 

Qui  de  tout  vice  eft  la  droite  nourrice. 

Penfant 


Pcnfant  aufsi  qu'il  fera  bien  propice 

\  mainte  honnefte  &  dame  &  damoifejle 

rouchees  au  cœur  d'amour  faint  àc  de  zèle, 

Qui  le  voyans  voudront  faire  de  mefmes, 

Ou  quelqu'autre  œuure  à  leur  gré  plus  qu'Emblèmes: 

CJue  toutesfbis  pourront  accommoder 

fV  leurs  maifbns,  aux  meubles  s  en  aider, 

Rememorans  toufiours  quelque  paflage 

Du  faint  efent  bien  propre  a  leur  vfôge, 

Dont  le  Seigneur  fera  glorifié, 

Et  cependant  quelcun  édifié, 

Mais  quant  à  vous  (las,  ma  Dame)  ie  n'ofe 

^"ous  dire  rien  de  fi  petite  chofè, 

Detit,  ie  dy,  ce  qui  eft  de  ma  part: 

3rand  en  cela  qui  vient  d'où  le  bien  part. 

>i  vous  fèntez  qu'il  gratte  trop  la  rongne 

\  qui  a  tort,  contre  Vérité  grongne, 

ordonnez  moy:  le  temps  le  veut  ainfi, 

Et  vérité  m'y  a  contrainte  autëi. 

-ar  ce  fol  monde  ignorant  fè  confomme, 

it  ne  fè  veut  point  reueiller  noftre  homme, 

Donques  afin  que  nous  le  reueillons, 

Des  cent  pourtraitz  feruiront  d'aguillons 

3our  reueiller  la  dure  lafeheté 

Des  endormis  en  leur  lafciueté. 


Alciat  feit  des  Emblèmes  exquis, 
Lefquels  voyant  de  plufieurs  requis, 
Delïr  me  prit  de  commencer  les  miens, 
Le{quels  ie  croy  eftre  premier  chreftiens. 
Il  eft  befoin  chercher  de  tous  coftés 
De  l'appétit  pour  ces  gens  degouftés: 
L'vn  attiré  fera  par  la  peinture, 
L'autre  y  ioindra  pcefie,  &  eferiturc* 
Ce  qu'imprimé  fera  fous  voftre  nom, 
Lui  donnera  bon  bruit  &  bon  renom. 
Or  tout  le  but  &  fin  ou  i'ay  penfé 
Ceft  le  defir  feul  de  veoir  auancé 
Du  fils  de  Dieu  le  règne  floriflant. 
Et  veoir  tout  peuple  a  luy  obeiflant: 
Que  Dieu  foit  tout  en  tous  fêul  adoré, 
Et  T Antechrift  des  enfers  deuoré. 
Et  vous  (ma  Dame)  en  qui  tout  bien  abonde, 
Miroir  luifant  &:  perle  de  ce  monde, 
Qui  me  daignez  faire  fi  grand  honneur, 
Que  reccuoir  ce  mien  petit  labeur, 
Combien  que  (bit  de  voz  grandeurs  indigne, 
Eft  de  l'honneur  &  fèruice  le  figne 
Que  ie  vous  doy ,  Se  preten  de  vous  rendre 
Toutes  les  foisqu'iî  vous  plaira  le  prendre. 
le  ne  puis  rien  augmenter  par  prière 


Voftre 


Voftre  grandeur  &  vertu  finguliere. 
Vous  deuez  donccn  toute  obeiflancc 
Vous  contenter  de  Chrift^  quiiouïflance 
De  fes  trefbrs  vous  a  voulu  donner, 
Lefquelz  n'auez  voulu  abandonner. 
le  requier  donc,  pour  fin  de  ce  propos, 
Qu'après  voz  iours  entriez  au  vrai  repos. 

Vbfire  treshumbie  &  trefobcifîante 
Snbtette,  vrttje  &  fidèle  fer uante 
Que  de  nommer  bonté  h'aj, 

€ïORGiTTB   EE    MoNTKNAY* 


Aux  LtSlews. 

zVM  i  $  Jeâeurs,  ie  ne  prendray  grand  peine 
Pourexcufèr  ma  rude,  .&  fotte  veine, 
Sachant  que  ceux  qui  ont  cœur  vertueux 
Ne  me  voudront  élire  fi  rigoureux 
De  n'excufer  le  fexe  féminin, 
D'vn  cœur  courtois-,  bc  d Vn  vouloir  bénin. 
Mais  ceux  qui  font  plus  amis  d'ignorance 
Que  de  vertu  &  de  vraye  fcience, 
le  voy  défia  de  cœurs  enuenimez 
letter  fur  moy  leurs  charbons  allumez. 
Mais  fay  efpoir,  que  leurs  brocards  &  rage 
Ne  me  feront  aucun  mal  ne  dom  mage, 
Et  ne  pourra  leur  malice  engarder 
Le  fimple  &  doux  de  lire  &  regarder: 
Voire  en  notant  d'efprit  gentil  &:  fin 
De  chafqu  Embléfme  &  le  but  fk  la  fin. 
Ce  qu  ayant  veu,  il  luy  fçra  notoire 
Que  ie  ne  quier  que  du  feul  Dieu  la  gloire, 
le  fày  aufsi  que  plufieurs  voudront  faire 
Ainfi  qu'aucuns,de{quels  ne  me  vueil  taire, 
Qui  vontouyr,  ce  difent-ils,  le  prefche, 
Mais  pluftoft  vont  lâcher  leur  langue  frefche, 
Pour  déchiffrer  J'vn  l'autre  à  qui  mieux  mieu 
L'vn  dit  ainfi,  Le  prefcheur  cloft  les  yeux, 
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L'autre  les  ouurc,  ou  fait  fèmblant  de  choir, 
L'autre  dit  bien,  mais  il  crache  au  mouchoir. 
L'vn  branfle  trop  le  col, l'autre  la  main. 
Pour  telles  gens  Ion  fè  trauaille  en  vain, 
Le  faind:  parler  ne  leur  bât  que  l'oreille, 
Endurciflant  leurs  coeurs  gros  à  merueillc. 
le  m'atten  bien  que  de  mefme  feront 
Quand  ces  chreftiens  Emblèmes  ils  liront, 
Comme  defiafay  veu  en  ma  prefence, 
Que,  fans  auoir  égard  à  la  fentence, 
L'un  vne  mine  ou  quelque  chappeau  note 
Qui  feroit  mieux  0â  à  la  huguenotte: 
L'autre  me  dit,  que  pour  vray  amour  feindre, 
Ne  le  deuois  en  cefte  forte  peindre. 
l'y  confèn  bien:  mais  ceftui  ancien 
Tiendra  ce  lieu  tant  qu'aye  veu  le  fien. 
le  l'enquis  bien  de  quelqu'autre  manière: 
Maisfarefponfeeftenccres  derrière. 
le  fay  qu'aucuns  entre  les  anciens 
Ontfiguré  amour  par  des  liens: 
Mais  en  ceci  il  n'euft  pas  conuenu, 
Puis  que  tout  eft  par  ambur  fouftenu. 
Il  faut  qu'il  ait  mains  pour  tout  fouftenir: 
Non  pas  qu'il  faîe  a  tel  erreur  venir, 
Dire  que  Dieu  ait  mains,  ni  corps  aufsi. 
Dieu  eft  efprit  qu'on  ne  peut  peindre  icy. 

b   2 


Ce  vray  amour,  ou  charité  en  fomme, 

Que  Dieu  aufti  faintlean  proprement nommer 

Ceft  ceftui  là,  duquel  i'enten  parler, 

Non  Cupido,  qu'on  veut  faire  voler. 

Ceft  amour  tient  le  monde  en  fo  puiflfance, 

Et  conduit  tout  par  fa  grand'  prouidence. 

Or  volontiers  prendray  correction 

Des  vertueux  pour  l'imperfection 

Qu'en  celiuret  &  autres  œuures  miennes 

Se  trouueront,fors  des  œuures  chreftiennes 

Qui  bon  accord  auront  6<r  conuenance 

Aux  liures  fainds,  de  Dieu  la  fapiençe. 

le  nepenfbie  quand  i'entreprind'efcnrc, 

Que  iufqu'à  vous  il  paruinft  pour  le  lire. 

Ains  feulement  eftoit  pour  ma  maifon: 

Maison  me  dit  que  ce  neftoit  raifon, 

Ainfi  cacher  le  talent  du  Seigneur 

Qui  m'en  eftoit  trefliberal  donneur. 

Ainfi  conclu,  crainte  chaffer  à  part , 

Et  vous  en  faire  à  tous  comme  a  moy  part: 

Vousfuppliant,  fi  rien  vous  y  trouuez 

Qui  ne  (bit  bon,  que  ne  le  receuez, 

Et  nrexcufer  en  fin.  Or  pour  à  Dieu, 

Prenez  le  bon ,  donnez  la  gloire  à  Dieu. 


A  mu  Dftmoifelle  Georgette  de  M.on- 

T  E  N  A  Y ,    AVTHEVR     DV     LIVRE, 

SÇN     HVMBLE      SERVIT  EVR      S  A  L  V   T. 

)e  l'Eternel  le  veuil  non  content  feulement 
)e  fauoir (o Georgette)  affez  abondamment 
)rné  &  énrichy  de  fes  dons  précieux , 
it  des  grâces  qu'on  voit  reluire  aux  vertueux: 
\3urfè  faire  cognoiftreicy  bas  en  tout  lieu 
Vux  Chreftiens  zélateurs  de  la  gloire  de  Dieu, 
1  a  voulu  Se  veut^  cent  Emblèmes  Chreftiens 
iftre  mis  en  lumière:  tu  les  peux  dire  tiens: 
riens,  iedijpource  que  l'inuention  eft  tienne: 
'.aquelle,  en  les  lifantj  on  cognoiftra  Chreftiêne: 
Hncela  plus  louable,  ôcaufsi  l'inuenteur, 
^ue  non  du  fabuleux  6c  la  fable  Se  l'auteur, 
"oimne  Ion  veit  iadis  à  l'emblème  ancien, 
Duquel  &  la  figure  de  le  fens  n'auoit  rien 
De  Chreftie  dedasfby.  Ceux  dôcques  qui  liront 
2e  Chreftien  liure  icy,  l  Eternel  béniront, 
rori  zèle  loueront,  éc  pourront  prendre  enuiè' 
D'ainfi  faire,&  de  fuiure  ce  qui  meine  à  la  vie, 

P.    D;.    C. 


Laferat  hupatrioM.o^  tana  Georgia  *verj 
Voce  canensfoli  carminafacra  Deo. 

Lafciaisprocalilla  iocis^raaoaae  lepore^ 
Crefcentem  célébrant  relligionefidem. 

Difcitenunc,  <uanos fokti  iaUare poetas: 
Saaae etinm  cafto£ro fiait  ore  melos. 


Quod  meliorafacit  nemo  M.  ontana,  rot  an 
Serrnom  expatrio  carmina*  ^vel f paria 

De  <rveFîrofeclo^aam  ta  (cai  tôt  a  <rvidetur> 
Qmcucme  haicfeclo,Smda  habit  ave  anim 

Defipatfiqaismiretar:  nam  T)emij)fe 

ao  canitar  certas  carminis  autov  adeSf. 

i.  R.  A. 
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Cztr,  âge,  fie  inStas  opri,frn5tnm^  Imborem 

Jj)fa  tim  cèleras,  Dwx gêner  ofpt,  mtmu  ? 
Sollicitât pet 'pitis  wnor  reâimnmy  <Sr  dma 
ReHigio,  cultw  conïficiendiïfttcro. 

c  N-att. 


BMBIEMES    CHRESTtENS, 


Ceft  homme  vifs'eft  bien  peua  mort  mettre: 
Ores  eft  mort,  qu'il  fe  face  reuiure . 
Adam  pécha,  &  ne  fe  peut  remettre 
En  pureté:  ains  eut  à  péché  fiiy ure. 
Ainfi  nous  toussant  cjue  Chrift  nous  deliure, 
Enfans  d'Adam,  toufiours  fouillés  ferions: 
Serfs  de  peché^  par  lequel  nous  mourrions. 
Hors  Chrift  n'a  rien,  qui  dure  mort  ne  liure. 

Pource 


E  M  B  h  E  MA  T  A     CHRISTIANA, 


Nate  TfLtmfmtmiramiff&tL  «unie a  <TJit$ 
Sfies,  oïtende  tua^  ChnSîe,falutls  opes, 

Qjftd,  nifi  crudeli  pofiim  me^erdere  letho, 
Neç  tfrmm  ttdcvitam  <vi  remettre  meeL  ? 

e  z 


Que 


EMBLEMES     CHRESTlENS, 


Pource  que  tant  eflongnés  de  Dieu  fo  m  mes, 
Qu^impofsible  eft  à  nous  de  l'aprocher, 
Naiftre  il  a  faitfon  fils  fêmblable  aux  hommes. 
Fors  qu'il  eft  net,  &  exempt  de  pécher. 
Qui  fe  veut  donc  de  péché  depefcher, 
Et  de  Satan  fuir  la  fèruitude, 
S'en  vienne  à  Chrift  pour  fa  foifeftancher: 
Car  nous  puifons  tous  de  fa  plénitude. 


Le 


EMBLEMATA    CHRISTIANA. 
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^jàfugis,  incérto  mm  uns  ^veïtigiagrejfu? 

JnSticu  <vmo fonte  reqniris  amas? 
r-im  pides.oppitos^leno  cratère  limons 

Hhbihe,  mBificéifons<nubi<rumm^m. 

c  3  Mite 


EMBLEMES     CHRESTIENS. 


JLe-  Fils  de  Pieu  fêuî  lufte  &:  tout  parlai^ 
Nous  a  fon  Joug  douçç&ient  prefenté; 
Mais  çcftingratj  qui  conte  n  en  à  fait, 
S*cft  dVn  te!  bien  par  orgueil  abfenté, 
Puis^danc.  qu'ailleurs  n'eiïvîe,  nefanté, 
Qui  rponûrcra  que  pieu  Juy  ait  fait  tort^ 
Si  Je  rebelle  en  fa  témérité 
S'cft  trouue  pris  du  licol  de  h  mort  S 


BMBLKMATA     CHïUSTIANA. 


Idf/jte  mmm  Gkf0M  demStis  hoffibusyorbi 

Atînlit,  ^fmlïmitm^m 
At  tu,  ^t^khw^/ffê^thW^fà  reçu  fax, 

Qmd  'qttererfci  JMortisfi  cadis  in  faqmos  ? 


EMBLEMES     CHRESTIENS, 


Comme  le  fer  s'efleue  par  laymant, 
L'homme  eft  de  Dieu  par  Chrift  tiré  aufsL 
Ne  fbit  donc  pas  rien  de  fby  prefumant: 
Carriennyadefànatureiey.  J 
Chrift  vrav  aymant  en  haut  l'efleue  ainfi. 
Non  fa  vertu,  ny  faeuùre,  ny  mérite. 
Ce  qui  eft  fien ,  c'éft  maî^uéT>ieu  irrite.  , 
Bref,  il  n'a  rien  que  par  grâce  &  merci. 


EMBLEMATA     CHRISTIAN  A. 


<V. 


M-pignetisfervum  everfattir  ^virihm:  <$r  nos 
Ad  Chriftum  trabimwjommifemnteDeo. 

Ergo  twt  ne  te  fferes  <vi  <rvmcre:<uitpim 
Sedtibi  conceflttm  mnnere  nofce  Dei 

d  Solm 


EMBLEMES     CHR  ES  TIENS. 


Cefte  foy  haute  &  furpaflant  le  Monde 
Eftpour  monftrer,  qu'elleeft  viclorieufè 
Sus  iceluy^  quoy  qu'en  malice  abonde. 
le  (ày  que  c'eft  chofè  fort  ennuyeufè 
Que  fupcrter  la  rage  furieufè 
Du  monde  ingrat,  Satan  &  noftre  chair: 
Mais  puis  que  foy  en  a  victoire  heureufe 
(Par  lefus  Chrift)  rien  ne  nous  doit  facher# 


E  M  BLE  M  ATA    CHRISTIAN  A. 


Solmhomo  ûdttorfo  J>Hgnabfiï fortiter  hoSti, 
{Sednon  euttlnit  <njincereyfixtbs  humo. 

Tum  mediosfefe  inkcit  Seruator  in  hoïîes, 
Vittricem  tolltns  fidtrtt  mdrvfqtoe  F  idem. 

d  2        F  cm- 


EMBLEMES     CHRESTIENS. 


Ce  feu,  non  feu,  fondé  deflus  vn  fbnge, 
Soufflé  de  loups  d'habits  fimples  couuers, 
Où  ces  corbeaux  aportent  leur  menfonge, 
S'en  va  efteinct.  Car  par  tout  l'vniuers 
Lesabusfbnt  prefque  tous  defcouuers. 
Le  fàng  coulant  pur  de  l'arbre  de  vie 
Suffit  pour  tous  purger  &r  mettre  à  vie, 
Et  rendre  mort  ce  feu  feinâ  des  peruers. 


■ 


EMB  LE  M  ATA    CHRISTIAN  A. 


7emlemftmxerefomm  comifc  lupifc  : 
Nec  tamen,  (tccenfofomitt,  ligna  cdent* 

!fyefpt,cm  mnnas  Chrifti  cruor  itrboreffimas 
Obrmt,  ^rjierih  Inmimfalfn  rogo. 

s         Chrifte, 


EMBLEMES     CHRESTIENS, 


/     ÏA 


- 


La  foy  en  Chrift  eft  celle  mefme  pierre 
Sur  laquelle  eft  bafti  tout  l'édifice 
Du  temple  faille,  comme  dit  Chrift  à  Pierre: 
C'eft  celle  aufsi  par  qui  auonsiuftice, 
Qui  à  beaux  fruicls  produire  eft  fi  propice, 
Que  d'elle  fort  cefte  viue  efperance, 
Puis  charité  dont  part  en  abondance 
Toute  bonne  ceuure  ennemie  de  vice. 


EMBLEMATA    CHRISTIAN  A. 


^hriSfe^fide  tibi  non  incertucredere,  <uims 
Tiffe  docesfaxis  condenpmfilû  Deo. 

~Lu  tiiHis  çtyevit  cœlum,  <cr  fkccendit amore 
Corda fto,  njkijs  du,m<vet(tt  efielocnm. 


EMBLEMES      CHRESTIENS, 


v  De  cefte  foy  fort  vne  Toufiours-viue, 
%#onftrant  par  là  n  eftre  point  chofe  morte^ 
Cen'eft  pas  foy  celle  qu'on  voitoyfiue, 
Et  qui  beaux  fruidls  en  fa  faifon  n'apporte. 
Saincl:  laques  donc  accorde  en  cefte  forte 
Auec  Saincl:  Paul,  que  la  foy  iuftifie:  . 
Rien  de  iuftice  à  l'ceuure  ne  rapporte. 
L'œuure  eft  péché  fans  la  foy,  ne  t'y  fie. 
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Proficit:  0mmum  mortm  fy&ftst  opu. 

Jufticiam  d$iï  ruimjïdesrfedmoyîm  d%mmt. 

Ergo  tpmmf^kdifrepmb^refid-em.- 

e         firmfo 


i  -ÊM  Bl'ÏM  ES    CHRESTIENS. 


Nulle  rigueur,  tempefteny  orage, 
N'ont  offensé  cefte  haute  efperance, 
Mais  la  terreftre  a  receu  grand  dommage: 
Ainfî  feratoufiourslarecompenfè 
De  l'homme  fol,  qui  a  fâ  confiance 
Aux  princes  grands,ou  mefme  en  fa  vertu. 
Mais  qui  en  Dieu  mettra  fon  afleurance, 
11  ne  fera  confondu  n'abatu. 

Du 
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■  X. 


•    : 


. 


7irmaftetitfabnixa  Deo-.fmëfa  mpete  njmti 
Conciâit,  hum^nafi^ltpiy  colwmmû  m&mi. 

Vicient  expeïlms  hominmn  minute  fdpttem, 
Fide  Deo,  ntmmftmfbes  tihi  njmm  cruiet. 

e  2 


Qmrn- 


EMBLEMES      CHRESTïENS. 


Du  grand  péril  des  vens.&  de  la  mer, 
Ceft  homme  a  bien  cognoiffance  trefclaire, 
Et  ne  craind  point  de  fè  voir  abifmer, 
Puis  que  Ton  Dieu  l'adreffe  &  luy  efclaire. 
Nul/jui  en  Dieu  remet  tout  fon  affaire, 
Ne  fè  verra  defpourueu  de  fecours. 
Mais  ceftui-la^âifera  le  contraire, 
Scrù  confus  par  (on  propre  recours . 


Ce 


EM  BLE  M  ATA     CHRISTIAN  A. 
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Xv» 


Qtmmhbùt  imtos,  ^oenti.exeveete  fmores: 
Tnta,  ttumenfimimis  cymbpt  mtabii  (tpjtik: 

Née  tumidos  met  net fluëim^  ntvm  lueiâçt  cœlo 
F&x  mimî,  optât  &  dnx  mïhicerta  <uU. 

e  3        Cœlien 


EMBLEMES    CHRES  TIENS, 


Ce  pèlerin  peu  à  peu  s'achemine 

Pour  arriuer  à  la  cité  celefte, 

Et  n'a  regret  qu'autre  que  luy  domine 

Ses  champs,chafteaux,&  que  rien  ne  luy  refte. 

Voicy,  quifait5que  rien  ne  le  molefte, 

Confiderant  que  maifon  permanente 

N'auons  ça  bas^mais  bien  mortelle  pefte, 

A  tous  qui  n'ont  plus  haut  mis  leur  attente. 


- 
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Xîf. 


^œlk&fufpmns  mmdiïdwn  àdregm  <vmtor, 
tyftfaas  dijsJfonte  relinquit  opes. 

rœnorecnmtoto  tentant,  nihilinmdet:  hmm 
Jrtfl&biles  JMLpmdi  cum feint  e(fe  domos. 

Cefwo 


s 


EMBLEMES     CHRESTIENS, 


Ceft  homme  icy,  preft  à  tumbcr  en  bas, 
Et  fè  froiffer,au  moins  en  apparence, 
Monte  toufiours^  raffeure  fbn  pas, 
Sachant  que  Dieu  le  foultient  d'aiTeurance, 
Que  tout  Çhreftien  donc  prie  en  confiance 
Dieu,qini  le  îienne,&  ne  le  laiffe  point. 
'Car  s'il  nous  laiffe3il  n'y  a efperance 
D'aucun  falut  iuicju'a  vn  petit  poin#. 

A  cef 
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Xtîj. 

Cûfwo  licet  çtfîimilis,  ruejiigipt,firma<t, 

•  Dextrpt,  Det  cmm  falcit  ûmkiïgmdîtm* 
Tôt pl  igitnn  tu  mente  Deo  te  tmdere  totum 
Difce.  Sdm  nMa  e fi, déficiente  Deo. 

f       Firmci 
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A  ceft  archer  infenféfembloit  bien 
Qu'à  chef  viendroitde  la  chofè  entreprinfè: 
Mais  fur  l'enclume  il  ne  proufite  rien, 
Pleignant  trop  tard  la  peine  qu'il  a  prinfe. 
Les  ennemis  de  Chrift  &  fon  Eglifè 
Lairront  ainfi  arc,flefches  &  efcu  : 
Car  trop  vaine  eft  toute  leur  entreprinfe. 
Le  fils  de  Dieu  ne  peut  eftre  vaincu. 


Corn- 
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nisfwoYjoojliles  inChnfiU  (trmiïn  e&ternas, 
Et 'met icrudeli  prdere  welle^ios  ? 
Définit e  infolidwm  ehdjhem  torquerefagittas: 
Definite:Jnfropriu  <vertitis  mmû  ctyu<t. 

f 2  Igné 
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Comme  les  pots  Ce  fèchent  au  foleil, 
Aufsi  les  coeurs  desperuers  s'endurciflfent 
Oyans  la  voix  6c  le  diuin  confeil 
De  Dieu,qui  veut  qu'àluy  fe  conuertiffent. 
Il  les  appelle^  ils  aneantiffent 
Tant  qu'en  eux  eft,de  Dieu  la  venté. 
Confeflent  donc  maintenant^  qu'ils  perifient 
Trefîuftement  par  incrédulité. 

La 
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Xnj. 


fgne  Intum  ^velmi  conftringimnobfirmt  fîmes 
Sis  maUgens^uamm  wem  monenteJDeo. 

Morte  igitur  fma  fi concidit  impm^vnam 
Perfidmm  culpet,  qu&  dédit  omne  mdum. 

f  3  Un, 


EMBLEMES     CHRESTIENS. 


La  Corneille  a  en  fby  cefte  fineffe, 
De  monter  haut  pour  fa  noix  mieux  caflcr 
DeiTus  la  pierre  en  plus  grande  ru  dette. 
Ainfi  Dieu  laiffe  aucuns  peruers  haufTer, 
Pour  tout  à  coup  les  defrompre  &  froifler 
Plus  grieuement,  à  fin  qu'il  foit  notoire 
Que  tout  orgueil  luy  feul  fait  abaifler, 
Et  ce  voyant  qu'on  luy  en  donne  gloire. 
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En,  nytfublimicorfoix petit  tiltiïcvoltttw, 
Deie£lnm,fpiQ  cimm  tulit  on,  nucem. 

Sape  etm  &d fnmmos fwgit fceïer&tm  honores, 
Fmngenâus  c&fn  trifiim  indefm. 

Nâû 


EMBLEMES     CHRESTIENS, 


Ce  regimbëùr  contre  les  éperons 
Nul  tant  que  luy  en  ce  faifànt  offenfè. 
Par  tel  miroir  monftrer  nous  efperons 
Combien  l'inique  eftloing  de  ce  qu'il  penfe. 
Pour  maintenir  ce  qui  farcit  fapanfè, 
Voudrait  troubler  tous  les  quatre  elemens 
Encontre  Chrift  :  mais  pour  fa  recompcnfe 
Ne  s'eft  acquis  que  peines  &  torrnens. 


Ccft 
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Neqmcqmmjlimulos  infàna  cake  bêtifia 
Démens,  offenfo  qmpdefolus  obis. 

Et  cvobis.fcelemm  artifices,  nil^rodevit  (trmti 
Ferre  Deo,  rueStms  nam  maie  prdet  ops. 

g  lune 


EMBLEMES    CHRESTIENS. 
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Ceft  ignorant  ne  cognoillant  fon  mal, 

Vouloit  tirer  de  tous  yeux  le  feftu, 

Ne  voyant  pas  en  foy  le  principal: 

Mais  par  ce  bois  Dieu  luy  dit,  Que  fais  tu? 

Qui  de  tout  vice  &  mal  es  abatu, 

Et  neantmoins  veux  autruy  corriger? 

Corrige  toy:  finon  feras  batu. 

Qui  n'a  vertu,  ne  peut  autruy  renger. 


Ceft 
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x<viij. 

Tune  igitur^dem  alieno  in  famine  cemis, 

C&cafrtmit  lumen  cuitts  njtrunme  tmbes. 
ïcilicet  errorum  cenfebis  criminel,  cmm 
fmprobft  <vix  cvîlo  crimine  ruita  caret. 

g  2        Gefiit 
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Ceft  homme  fort  prend  tout  fbn  pafTetemps, 
Et  met  fa  force  a  ce  monde  prefler. 
La  mort  le  trompe,  Se  coupe  auant  le  temps 
Tous  fes  cordeaux,  luy  faiiant  tout  laiffer. 
Prin  ces  6<  Rois  ont  bien  decjuoy  penfer 
Qu'vn  roy  tresfort  Se  trefiutle  eft  leur  maiftre, 
Qui  fait  Se  peut  leurs  deffeins  renuerfer, 
Et  fon  fecours  aux  fiens  faire  cognoiftre. 


Le 
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Gcïîit  ecjues^vefsms  permis  cmdelibus  Orbem: 
Sed  Alors  mdentem  prafiedit,  njlta  nefas. 

Sic  f une  fin  tmci  cvpinefcimt  ^vot^  t\  rmno, 
Oppofitftfi&mt  cùm  Dms  ïpfh  manu. 

g  3  Artis 


EMBLEMES     G  H  R  E  S  T I  E  N  S. 


Le  Prince  vieil,  ignare  &nonfauant? 

Qui  n  a  de  fby  aucune  expérience, 

Sus  voix  d'autruy  Ion  peuple  va  iugeant, 

Sans  que  du  faicl:  ait  nulle  cognoilîance. 

Tel  Prince  on  peutnommer,fans  qu'on  l'offence, 

De  ion  confeil  non  cheÇ  ains  trompeteur, 

Qui  de  la  loy  du  vray  Dieu  fe  difpenfè, 

Pour  eftre  veu  de  fes  fêrfs  fèruiteur. 

Par 
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Artis  eges^<cr  métis  woj>s,/inepe5tore  Princepsy 

fndoctlisjjenti  reddere  mmfua: 
Non  Dmx,  evana  Dwispotitts dicçiïurimpigo: 

Namfiojïttlosfamiï,  non  ration^  régît. 

FinzMe 
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Par  main  d'autruy  la  lampe  veut  efteindre 
Ce  Chahuan,  qui  hait  toute  lumière, 
Pour  puis  après  à  boire  l'huile  atteindre, 
Sans  qu'on  le  puifTe  au  iour  chafler  arrière. 
OiTAntechiiit  cuide  en  cefte  manière 
Efteindre  aufsi  par  Rois  le  fleuriiVant 
Règne  de  Chrift,  clarté  viue  &:  entière, 
Pour  deuorer  puis  après  l'innocent. 


Simple 
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Pingue  olehmfitims,  exofam  mm^âda  btûbo 
Non  tamenipfefwacom^nmitante  manu. 

Et  Satan,  Vert  impatiens,  inimica  malomm 
S  mm  in  info nt es  commomt  arma  âacum. 

h  Scire 
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Simple  ignorance  aucuns  encor*  excufènt, 

Mais  cefte-cy  crafle  &  malitieufè, 

Craffela  dy,  de  ce  mot  duquel  vfènt 

Les  anciens,  pour  la  rendre  odieule. 

Des  apoftats  eft  cefte  vitieufè 

Le  vray  pourtrai&Car  pour  remplir  leur  panfê 

Reiettans  Chrift,  fontfa  voix  tenebreufè, 

Souillans  le  monde  bc  eux  par  la  bobance. 

Les 
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xxq. 


S  cire  nihilfi  turpe  nimisifUror  imfitês  ergo 
Amrfo  ténèbre  hminemMefequi. 

Hocfmmt,  Chritfi  ràeft*  <voce,  rebelles, 
Viperem  tiMmmftiïorftJmor  edit. 
1         l  h  2        AfsjrU 
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Les  pionniers  du  monde  mefprifèz 
Ont  tant  fapé  celle  grand'  fortereffe  t 
ft  ê*Babyloh,  &  fès  appuis  brifèz, 
Quelle  va  cheoir^pour  petit  que  la  prefle 
Le  vent  d'enhaut,  qui  contre  ellefe  drefle. 
Sortez  enfans,  voicy  le  feu  qui  vient 
Pour  confumcr  elle  ik  qui  la  (buftient, 
Sans  queiamais  en  nul  temps  feredreffè. 
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Ajiyru  concnffû  dm'fimdamina  twris 
Indomito  cœli  turbine  <S»  igné  codent. 

Hincfugegens  dileftaDtOyfugegesfifymiftam 
Cum  reprobisne  tetvilûiïfkt&femnt. 

h  3  Veffœ- 


EMBLEMES     CHRESTIENS, 
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Le  cheual,  maigre  en  quelque  part  qu'il  aille, 
Ne  trouue  point  de  la  moufche  allégeance, 
Et  le  mefchant,  combien  qu'il  fe  trauaille, 
Ne  peut^  fuir  la  trefiufte  vengeance 
De  Dieu  fur  luy,  par  folle  outrecuidance: 
En  tous  lieux  donc  il  fe  fent  pourfiiyui: 
Mais  plus  qu'ailleurs  dedans  fa  confcience. 
Le  mal  voulut,  &  le  mal  lafuyui. 


EMBLEMATA    CHRISTIANA.  24 


XXîtjj. 

Heu  mifrv  !  hoc  mmits  datjbabiofa  mdum* 
Hc  etmm  nullt*,  mms  imt m  face  qmëftms, 
Tahifico  Atcrnnm  mœsfiïfarore frémit. 

Ore 
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La  langue  aux  mains  &  le  cœur  lcing  derrière, 
D'Hypocriiîe  eft  la  droite  peinture, 
Elle  feduit  par  fa  douce  manière, 
Et  rit  mordant  la  {impie  créature. 
Or  Chrifi  apprent  enlafain&e  eferiture 
Que  rien  ne  lert  la  langue  fans  le  cœur, 
Dont  l'hypocrite  apoure  couuerture. 
Dieu  clair- voyant  rend  moqué  le  moqueur. 

Ce 
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Ore  Deu-mfolofvujir^  <venemberis ,  alto 
Nonfinmlatafedetpeëlore  rettigio, 

Ergofall/zci  menâaciafingere  lingue 
DefmeijincevafedcoU  mente  Deum. 

i        ^mmiti 
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CePhilifthin  s'eftpar  orgueil  armé, 
Et  veut  tiret  contre  fimple  Innocence: 
MaisDkuafaitfon  traidenuenimé 
Tourner  furluy,  brifantfon  arrogance. 
O  beau  miroir  auxyeux  de  noftre  France! 
Pour  contempler  du  grand  Dieu  des  hauts  d'eux 
Le  prompt  fecours,  la  iuftice  &  puifTance, 
Qui  garde  l'humble,  &  abat  l'orgueilleux. 


De 
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-Jmmiti  innocuum  ï^ermbas flemen letho: 
Sedtibi  mïifi  tùfi  eîl "pœniï  pfimtfi  m  finit. 
Nmn  te  nfiexo  confixum  detjcit  i£in, 

mfitgit  imment  wnftrifîfifpigitifi  caput. 

i  2  Cm 
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De  toutes  gens  eft  la  nature  telle 
Qu'ils  ont  le  cœur  à  ce  qu'ils  aiment  mieux, 
Dont  ceftuy-ci  dedans  vne  efcarcelle 
Appartient  bien  à  Tauaricieux. 
Or  le  Chreftien  a  mis  le  fien  aux  ci  eux: 
Car  Ion  threfor  eft  là,  &  tout  fon  bien, 
Où  le  larron,  larouille&renuieux 
N'ont  tel  pouuoir  qu'en  ce  val  terrien. 


Ces 
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'urnegçiï  in  locitlis  (minmm^ofmfse,  ckMucas 
Sollkito  ttmtùm  corde  femutmot  es? 
Faillit  m  :  iïbiunpji  mentem  qm  rebm  anmtis 
Pofsefiwtat:  mentem  cedere  cogit  &mor. 

i  3  Riïptû 
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Ces  fiers  lions  vn  agneau  ia  tout  grand 
Auoyent  rauy  3  s'en  cuidans  bien  repaiftre, 
Mais  (on  berger,  la  bride  leur  tirant, 
Lesempefcha  de  la  dent  fur  luy  mettre. 
Ainfi  t'a  fait  le  grand  Pafteur  S:  maiftre 
Défia  deux  fois,  ô  Prince  débonnaire. 
Ne  ibis  ingrat,  mais  fay  a  tous  cognoiftre 
Que  tu  lefêrsd'vn  cœur  trefuolontaire. 


Voicy 
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'Kapapcm  geminos pmtfat forte  leones, 
Ni ifermtaforet fubmmente  Dzo. 

•file  tmimif&ftw  cntâeles  com^rimit:  iïïe 
SnhieSios^UeidpL  commifemtw  op. 


Ah, 
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Voicy  qui  fait  d?vn  feul  cœur  deux  orftandes: 
Faifànt  partage  entre  Dieu  &  le  diable. 
O  toy  Chreftien ,  Dieu  veut  que  tu  entendes 
Qu'il  eft  ialoux,  &  n'eft  point  fupportable 
De  té  fouiller  en  chofè  abominable: 
Car  tu  ne  peux  /èruir  à  deux  fèigneurs. 
Or  Dieu  veut  tout,  car^n'eftant  partiflable, 
Des  hommes  veut  bc  les  corps  &  les  cœurs. 
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^,  (thifalptfides  !  num  qmdfatMAfc  Deo^ 
Vno  eodemjfc  <vmisfimdere  corde  Créées  ? 

Tu,  qmpUcatum  fatanam  rvtntra>risre(tdcmi 
Hm  nnfer  !  iritas  relligiom  Deitm. 

k         Qmm 
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Le  cœur  du  Roy  eft  en  la  main  de  Dieu, 
Qui  le  conduit  félon  fbn  bon  plaifir. 
Se  plaindre  donc  du  Roy,  n'a  point  de  lieu. 
La  caufe  en  nous  pluftoft  deuons  choifir, 
Quand  ne  l'auons  félon  noftre  defir. 
France,  à  ton  Roy  vieil  de  fens ,  ieune  d'aage, 
Vn  règne  heureux  Chrift  donne  &  le  loifir 
Defè  monftrer  Trefchreftien  preux  &(age. 


le 
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Qjfkm  cvpmû  de  R ege queri! Nttmfubitft ngiï 
Verfçintm  Domtni  cora&fotentpi  mann. 

Difficiles  noïîro  veMwntiïr  crimine:  mïîos 
Goncilwt  pobnlis  integm^vitib  dmes. 

2      Frmgor 
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le  ne  tien  point  cas  fortuits  les  maux 

Qu^on  voici  fouuent  aiïaillir  la  perfonne: 

Car  l'affligé  doit  dire  en  tous  aflaux, 

Ceft  toy.  Seigneur,  donc  point  ie  ne  m'eftonne. 

Au  cœur  Chreftien  la  foy  cecy  raifonne 

Que  Dieu  fait  tout  par  {a  grand'  prouidence. 

L'exemple  auonsen  lob,  fain&e  perfonne, 

Tresbeau  miroir  de  vraye  patience. 

Ces 
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Fmngorego:  nditerfisfedmeÇ&tienUnnbus 
Snbrigit.&ftMifyesfolidpitPLioco. 

QuippeDemfortismihipromdwmStorw^ 
Nonfmetofânffum,  nonfuferejfemdis. 

k  3        QmntçL 
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Ces  poings  liez  en  vne  volonté 

Sont  pour  monftrer  l'vnion  qui  doit  eftre 

Entre  Chreitiens  en  fàincle  charité, 

Eniuyuant  Chrift  leur  fèul  patron  &c  maiftre. 

Telle  vnion  desfiens  nous  fait  cognoiftre 

Ainfi  qu'il  dit,  &  la  dile&ion 

Accomplit  tout,  qui  veut  donc  en  haut  eftre, 

Cherche  la  paix,  fuye  diflention. 

La 
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XXXltf. 


Ne  tumetM  ftâÇfyfi  non  inglorm  nomen 
Ttotnntibi  &  laudes  addidit  ejjregim. 

Sic  te  tarjjiï  Deiexcepit  clementm:  cmm 
JSfc  ttbifolo  mnnere  cefiit  honor. 

I 


Va 
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Ceft  homme  monftre  vncœur  beau  d'apparence 

Et  par  dedans  en  porte  vn  tout  infect: 

Ce  mal  eft  bien  plus  grand  que  Ion  ne  penfe. 

Car  autruy  trompe,  &c  fbymefme  défait. 

Et  Dieu  qui  feul  defcouure  tout  fbn  faicl:, 

Luy  a  donné  fà  malédiction. 

Or  prions  donc  ce  bon  Dieu  feul  parfatô 

Qu'il  nous  en  donne  vn  net  fans  fiction. 

Son 
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xxxiiïj. 

Va  tibi,  émipwrum  inôtasfine  cvimine  ^eSlm^ 

Ettmdemim$nrnmfimplktw0etcjjis. 

Non  ignotM  Dto  tmfuntprmYM:  cor  dis 

Me  ttU  index  intim&ftnf*  miipi* 

lz  Pifcofos 
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Son  deuoir  fait  de  bien  fa  ligne  tendre, 
Et  ne  s'efpargneen  chaleur nyfrefcheur, 
Si  le  poiffon  l'amorce  ne  veut  prendre, 
Coulpable  nefr  l'engin  ny  le  pefcheur. 
Ainfi  eft  il  du  fidèle  prefcheur, 
Il  tend  vous  prendre  a  Dieu  par  la  parole  : 
Mais  le  cœur  dur  de  Tobftiné  pécheur 
Se  deftournant,  la  tient  comme  fnuole. 
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xxxru. 


Fifeofos -petit  iïtelûicus^  £rj>roijcitefcctm: 

I HJ "ce  teimen  nnttp  ditior  in  de  redit. 
Sic  dimnupins ppmdens  oracitU  doSior, 
Jn  docile  s  inter  nefeit  hpiberefidem. 

1 3  Quid 
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Le  clair  foleil  ny  la  torche  en  la  main 
A  vn  aueugle  en  rien  n'eft  proufitable, 
Le  liure  ouuert  aufii  tient  il  en  vain: 
Car  il  ne  fait  fi  ceft  menfbnge  ou  fable. 
Cecy  vous  foi  t  donques  à  tous  notable, 
QualiKilobfctir  tout  eft  obfcurtté. 
L'ignorant  donc  ne  doiteftre  croyable: 
Car  il  ne  voit  goutte  à  la  vérité . 
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xxx^vp 

mdfaculiitibi  lmpi>libm  quid  dextrvi  nml- 
X^um  mhil exom  fa  cerner e  fronte  imeas.  (tiit? 
Stnlte,  fut  m  mermê  SophU  tibifmgere  lumen  : 
Sed  tm  mens,  Veri  nef  cm,  Imcc  c tiret X 
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Ce  phantaftiq  2  dequoy  fuftenter 
Ses  appétits,  s'ils  efïoyentraifbnnables: 
Mais  comme  fol  s'ayme  mieux  contenter 
De  viures  peindfo,  plaifans,  non  profitables. 
On  void  tels  cas aujourd'hui  déplorables. 
En  maints  gentils  Se  fublimçs  efpris, 
Qui  (e  paiflans  de  menfbnges  &  fables 
La  veritéfolide  ont  en  mefpris. 


Ce 
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xxxtvq. 

Heptrvolmns  nimiu^etutiti  inj>$ttorefenfus, 
FrmoU  cùm  ^veris  cvtiliom^tuttmt. 

Futilibusfolida  hmt  cftpitwfapientw  nidgis: 
Necftfîis  débits  pellitm  efkries. 

m  ObliûjHOs 


1 
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Ce  charretier  monftre,  à  fa  contenance, 
Auoir  le  cœur  ailleurs  qu'au  labourage. 
Le  regarder  derrière  defàuance, 
Comme  aveu  Lot  en  fa  femme  mal-fâge. 
Celuy  auoit  vn  femblable  courage, 
Qui  dit,  le  vueil,  père,  en  ta  vigne  aller, 
Et  n'y  alla.  Voyla  quel  eft  1  Vfage 
Du  mondain  fage  en  fon  difsimuler. 


D( 
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-Obliquosdmïs,  non  reêîo  tmmite,ftMcos: 

Tarn  lemter  cœptum  mens  cvaga  cuvât  opts. 

Eiaagt,  conuerfos  oculos  intende  labori: 
Aptm  eriscœiifede  tcnereloeum. 

m  2         AJficis 
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De  tous  codez  de  ronces  &:  defpines 
Ce  poure  Lis  fe  void  enuironné  : 
Mais  la  vertu  de  Tes  viues  racines 
L'entretient  vif,  &c  de  blancheur  orné: 
Ainfi  eft-il  du  troupeau  deux-fbis-né 
Viuant  à  Dieu,  &  preiTé  des  baftards: 
Lesquels  ayant  leur  Dieu  abandonné 
Comme  leipine  à  la  fin  feront  ars. 
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Afficis,  ^vtfirmpL  qmdftiït  mdiee  hgn$mm> 
Horrentes  fitpemt  floris  honore  rpibos. 

Non  diterfirepitus  inter  mens  wtâftprofmos 
Officij  ftmëîmnfemM  njhque  de  eus. 

m  3         Ponere 


EMBLEMES      CHRESTIENS, 


Voyant  hurer  l'affaut  iournellement, 
Il  eft  befbin  de  s'armer  de  prudence, 
Ainfi  cjuauons  de  Chrift  enseignement, 
Qui  eft  feul  chef,  &  noftre  fapience. 
Quand  le  lêrpent  voit  le  bras  qui  s'auance 
Pour  le  meurtrir,  &  cjue  fà  vie  y  pend, 
N'a  de  ion  corps,  ains  du  chef  fbuuenancc. 
Aprenons  donc  prudence  du  ferpent. 
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IL  et -ait  ferpens  cumfe  rvidet  ejfepetendttm 
Vidnere.follkitPi  contegit  arte  capitt. 

Hk  anima fedesfofitA,  <nyeviifc  rectfim: 
Hmcjftirtmda,  omnicovpore  ruitpt,<venit. 

Ponere 
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Vn  bel  exemple  auons  en  la  coleuure, 

Laquelle  laitîe  au  hallier  fa  peau  dure, 

A  celle  fin  qu  vneneuuerecœuure. 

Oftons  ainfi  auee  (a  pourriture 

Du  vieil  Adam  la  peruerfe  nature, 

Pour  au  fécond  eltre  nais  &c  refai&s: 

Car  du  premier  nous  n'auons  rien  qu'ordure, 

Mais  au  fécond  fbmmes  rendus  parfai&s. 
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Ponerefcit  <ueteres  coluber  refiiïriïbilis  ftnnos, 
'Etnoum,  exut nielle,  rtfarjjithumo. 

Jllius  exemple  ^riméLHPis  Mue  for  de  s, 
Qui  rvitti  wCkrifto  ^vis  meliorejrm. 

n  Altiov 
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Tous  appelez  font  bien  par  cefte  cloche. 
Et  toutesfois  n'y  vont  tous  qu'elle  appelle. 
Ce  n'efl;  raifon  p'outant  qu'elle  ayt  reproche: 
Car  elle  fait  tcut  ce  cjui  eft  en  elle. 
L'Euangile  eft  de  condition  telle, 
Qui  à  falut  tout  le  monde  conuie: 
Mais  nul  ne  veut  parueniriufqu'aelle, 
Fors  ceux  que  Dieu  a  choifis  à  la  vie. 


SU! 
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Altiov  infurgis  fdjïtt,  <v?fme,fit<j)erho: 

Sedcafiiti  impmdet  dirçi  vnm^  tuo, 
Cemis,  njt  immodicis  bMmtes  ignibm  olls, 
mÇo  in  cineres  rvndi^ue  mre.jlnmit. 

n  2         AEm 


1 
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Ce  pot  bouillant  s'enfle,  &  fi  haut  efcume, 

Qu'en  retombant  (a  liqueur  il  re/pand: 

Ainfi  enprentà  celuy  qui  prefume 

Par  trop  de  foy,  &:  qui  plus  haut  s'eftend, 

t  n  oubliant  que  de  Dieu  il  dépend, 

Et  non  d'ailleurs.Doncil  faut  qu'orgueil  cefle. 

Car  cefluy-là,  qui  fans  Dieu  va  grimpant, 

Tombera  bas  en  douleur  &c  tnftefle. 

Toi 
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AEm  qmtit^bulfnijfe  phâ&œtnm  eommt  omnes 
Prœco,  nec  incntyft  eft,  fitpis  fodeffe  mget. 

Sic,  AternpL Deo  ^vtilg^nte ommfa.fnrâiim 
Qmfquis agityfroprmd^t Jïhi fraude  tnftliï. 

n  3         Como- 
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Parvray  amour  tout  l'Vniuers  eft  faicl:,' 
Et  par  luy  feul  tout  eft  entretenu: 
Parluy  aufsi  tout  conduiâ:&  parfaicl:, 
Et  de  luy  ieul  aufsi  tout fbuftenu. 
Qui  à  ceci  cognoiilre  eft  paruenu, 
En  acJiTiiran t  cefte  bonté  diuine, 
Reiettera  ce  fol  cju  on  bande  nu, 
C  aufe  de  mal,  6c  de  toute  ruine. 


Celui 
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Covuoyu  wgMmemfiroieStpi  cmatêcntffifcHnt: 
Efcft  ûquilis  eademy  WMÏÏMè  ^nltwijs. 

Non  fie  noprfy  famés:  veimim^r^qr^hrijU 
Pttfcitur)  sternum  non^tremtebibo. 

Dms 
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Sui  vn  corps  mort  Se  puante  charongne 
Les  aigles  ont  le  fèns  de  s'affembler 
Pour  vie  auoir ,  &  n'en  ont  point  vergongne. 
C'eit  beau  miroir  pour  les  cœurs  enfla  m  ber 
De  tous  Chreftiens,non  pour  leur  reflemblen 
Car  au  corps  mort  n'a  rien  pour  le  fidèle, 
Mais  au  corps  vif  qui  les  veut  raffèmbler 
Pour  les  nourrir  à  la  vie  éternelle. 

Par 
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Dws amor x  fohâtoMundtom  comptage  remnxit; 

jdem  &*  inofenfo  fœdere  ctmfta  tenet. 
Hicji  cm  cûtfia>fu>fcepiis  mente fedebit: 

fllinc  contmuo  cœats  ûbibit  iïmor. 

o  Non 
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Celuy  qui  a  ià  monté  la  montagne, 
A  ceux  qui  font  en  bas  tende  la  main. 
Qui  eft  inftruit  de  Dieu,  fon  frère  enfèigne. 
Coulante  foitla  foy  demain  en  main. 
Souuienne  toy  que  Chrift  eft  fi  humain, 
Qu'il  nous  afaits  tous  enfans  de  fon  père, 
Et  qu'il  punit  le  cœur  lâche  inhumain. 
Toy  conuerty,  conferme  aufsi  ton  frère. 

Comme 
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Nonfiïtis  e$  altHm  montés ftyerttjfc  cnuamen: 
Nitendftsftlijs,  qmpotes  pirte,  mmum. 

Et  Fideifoltmdm  rnop,  dîâàkfqm  Salutis, 
Quom  mens  immotuftpiï  tibifirmtofidcD. 
^  0  2  Niïtus 
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Comme  la  ronce?  enfuyuant  fâ  nature, 
Va  derechef  racine  en  terre  prendre, 
Tout  homme  aufsr,  terreftre  créature, 
Ne  peut  de  foy  plus  haut  qu'en  terre  tendre: 
Combien  cjue  Dieuaffez  luy  face  entendre 
Que  d'icy  bas  ne  vient  rien  que  martyre. 
Mais  au  bien  eft  Tefpritfifoible^  tendre, 
Que  la  chair  forte  en  bas  toufiours  le  tire. 
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Npitm  hnmo  dejfelht  humu,  êrtemftrm  toto 
Corde  ptm$)  cœlo  qmrere  nefcit  oiïes. 

Nempe  mbofimilk:  ndr  cùmfamxit  in  dtnm* 
R  iïdkesfwmMû  fronde  recum&t  humo. 

03  Vt 
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Le  loup,  l'agneau,  le  lion  furieux 
Paifiblement  repairent  tous  enfemble. 
Le  Iuif,  le  Grec,  le  doux,  le  vicieux, 
Au  vray  repas  Dieu  par  Chrift  tous  raffemble: 
Au  cœur  Chreftien  eftrange  point  ne  femble 
Qu'vnis  (oyons  renez  par  TEuangile. 
D'vn  tel  accord  Satan  eftonné  tremble: 
Mais  nous fauons qu'à D ieu  tout eft facile. 

L'hom 


EMBLEMATA    CHRISTIANA.  48 


m  blandus  mnis,  (b^facili  iam  corde  leones 
Cum  miti  <?veniimi  cçirperegmmen  ouel 

Hœc  concorsremmfkcies,  quom,pMe  rtn#t&% 
Difcidijtoto  defmet  orbefwor. 

Tu 
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L'homme  endurcy,  par  fon  orgueil  deceir, 
Di  t  que  fon  œuure  au  ciel  le  iuftifie. 
O  fol,  qu  as  tu  que  tu  n  ayes  receu  ? 
Si  l'as  receu,  donc  ne  t'en  glorifie, 
Et  à  cela,  qui  n'eft  rien,  ne  te  fie. 
Car  à  celuy  fembîable  ie  te  voy, 
Qui  ne  croit  rien,  &  à  tous  certifie 
Le  monde  auoir  efte  crée  par  foy. 
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Tm  igitur  cvirtwte  tuiïÇe^erifiepititTîi 
Tôt  bonpiy  dmino  nmmref>fl,rt&  tibi? 

Démens:  mgratiïqtêem  ^u^n^fa^erbipi  reddit: 
Nefcis,  nonfiroprm  Ime  miemefûcem? 

$  Ne 
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Si  d'vn  bon  vin  quelcun  s'efl:  enyuré, 
Faut-il  pourtant  que  la  vigne  on  arrache  ? 
Le  jfàinà  Efcrit  feul  bon,  droit,  iufte  &  vray 
Faut- il  ofterpource  qu'aux  malins  fiche? 
Non:  maisplufieurs  ont  eu  le  cœur  fi  lâche 
De  regreter  que  le  col  n  euft  rompu 
Saincl  Paul  tombée  par  ce  qu'au  vray  la  tache 
Il  monftre  au  doigt  que  couurir  ilz  n'ont  peu. 
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Alt  &  Deifltimmpis  <vox  totofu frit  vit  orbe. 
Dam  nimis  merfo  mens  rnalû  corde furit, 

Sedj>m  mens  humilis^aret.  Sic  excoqmt  pt,wmmr 
Etj>aleds  eodem  dewmt  ignefoem. 

Jnde- 
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L'ombre  fuy liant  en  toutes  pars  (on  corps, 
JE  fi:  le  patron  d'vn  amy  contrefait. 
Car  leflateur  a  langue  a  tous  accords, 
Iuiques  au  temps  que  fon  cas  eft  parfait . 
Soit  bien,fbit  mal,il  tient  toutpour  bien  faid. 
Mais  l'amy  vray,  au  mal  peint  ne  consent. 
Heureux  qui  a  en  Dieu  amy  de  fai&. 
Surtout  les  grands  ont  tel  threfor  abfènt 
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lumiuoi      s'   oj  .  ■;.  p 

-  ;     UtHy 
fndefefîa  comes;fôài?mih$  utm^gnjfm 
Perpetm  Teàuitw  pkÏÏibm  Wmhfà  tttos. 

Arde- 
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Ce  qui  eftoit  pour  nourriture  tue, 
Comme  voyez  cefte  belle  chandele. 
Ainfi  en  prend  a  ceftuy-ia  qui  mue 
Laverité  de  Dieu,  par  fa  cautele, 
Bonne  de  foy  :  mais  çft  par  l'infidèle 
Souuent  tournée  a  la  damnation: 
Et  au  croyant  donne  vie  eternele, 
Lequel  la  tient  au  cœur  iàns  fidion  » 


Voie 
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Ardebam^ttracfarifiimalitmwr.fedMm 

Me  cem  extwxit,  kài  mihifoms  emt. 

Tde  Dei  cvcrtmm  è-Sfcordi  Irtdeprofmo, 

QMdmtPrtfpr&krtpjdiïfofaxiï&JfM' 
I  ^  2       Fhilofo- 


EMBLEMES    CHRESTIENS. 

- 


.        •  r  -'  -  -v       -    -.  .... 

■         . 


Voicy  qui  veut  que  preu d'homme  onlepenfe 
Pour  fcn  habit,  monftrant  fimplicité. 
Vérité  cache,  &  n'y  a  apparence 
Qu'en  fon  foleil  ait  rien  qu  obfcurité. 
Ainfi  en  vain  d'auoir  Chrift  s'eft  vanté 
Tout  mal  viuant,  fe  nourriflant  en  vic:e 
Chrift  vray  fbleiî  n'eft  iamais  fans  clart.é 
Où  eft  la  foy,  toufiours  fuit  la  iuftice. 


Ce 
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Philofophum  longofmmhns  rueTCimine.fdfa 
Qmnw  de £ttr o  âogmûtiï  Sole  refers. 

T)ifce])riW)  qnidfit  ryemm  cognofcere  lumen, 
Non  nitet  obfeum  noële fevem  aies. 

$3         fnmjlo 
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Ce  gros  lourdaut  courbé  deflous  fa  charge 
Treine  à  fes  pieds  la  loy  de  Dieu  (ans  honte: 
D'humaines  loix  toiit  ainfi  Ion  (ê  charge, 
Guidant  que  Dieu  reçoit  le  tout  par  compte, 
Du  droid  diuin  cependant  ne  fait  compte, 
Où  il  deuroit  pluftoft  falut  chercher. 
Tel  fardeau  donc  Juy  tourne  à  mort  &  honte, 
En  ignorant  lefus-Chrift  &  {à  chair. 


Si 
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fnitiftofejfm  mtmdifub pondère,  lejjes 
T)iuinm pedibm fanMftiJLiwiï  tmho. 

Sedmihi^mdt^ntirefemt.nifid^mn^J^boresf 
Cmus  (tmor  AtnnduSy  difblket  ille  Deo. 


.... 
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Si  lefus-  Chrift  n'euft  efdairé  noftre  omjbre, 
Comme  ceftuy,  nous  ferions  endormis, 
Et  reputez  d'entre  les  morts  au  nombre: 
Mais  de  fa  grâce  il  ne  l'a  point  permis. 
Puis  qu'il  nous  a  hors  de  ténèbres  mis. 
Et' donné  fov  pour  à  luy  nous  conduire. 
Prions  toufiours  que  n  y  foyons  remis, 
•  Et  que  fur  nous  fà  clarté  face  luire. 
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Tejine^erpetm  mondes  notte  iacermt: 

Sed  iiicunda  redit  lumine  wita  tuo. 
Hoc  imimos  fmcende  (precor)  UbiyChrifte$ote- 

H&c dttt^ne nohù excidat ttim&Fides.  (fias 

v  Conçu- 
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Ceft  arbre  grand  &  puiflanteft  rompu 
Au  fouffle  fèul  du  vent  plus  que  luy  fort: 
Mais l'arbrirTeau ainfi brifèr  na peu, 
Qui  s'eft  ployé  fous  vn  fi  grand  effort. 
Humilité  apporte  grand  confort: 
Orgueil  ne  fait  qu  attirer  mal  6c  perte. 
L'humble  touhours  aura  de  Dieu  (upport: 
De  l'arrogant  la  ruine  eft  aperte. 


En 


E  M  B  L  E  M  A  T  A     CHRISTIANA. 
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fcuiif. 

CocMtitur  tvmtnmnjentts,  quiet  ce  dit  >  pirundo: 
Arbor&tJnjlexorobore;friï5i(icûdit. 

Vos  etipimfrïîn  e  Ut  os  fer  et  exitm  idem: 
Aïîhptmiles  imimos gmtiiïwidtçt  m  met. 

y  2  Non 


EMBLEMESCHRESTtENS. 


En  contemplant  cefte  femme,  voyez 
Que  charité  eft  vne  œnurc  excellente. 
Qui  dit,  I'ay  foy ,  (ans  charité,  croyez 
Que  fauifement  d'eftre  Chreftien  fe  vante. 
Charité  (dy-ie)  de  foy  viue  naiffante: 
Non  celle-là  dvn  Turc,  ou  infidèle. 
Car  ceft  péché,  quoy  qu  elle  foit  duifànte, 
A  tout  Chreftien  qui  n'attendfalut  d'elle. 


Ceft 
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Nonfmyfedfrfitmm]iftcero  corde prommt 
Commoda,  qmpwo  qmnt  amore  Dettm, 

Omnm  dat^  nÇttitefc  mhil9^tienf^malormny 
Nunqimm  mimtom  trisîi  deijcit  inmdm 

f-r  3         Ardm 


EMBLEMES      CHRESTIENS, 


Ceft  homme  icy,  félon  qu'il  s'achemine, 
Monftre  qu'il  veut  a  vertu  paruenir, 
Marchant  en  mer,  la  roche  brife  &  mine 
Pour  fbn  chemin  applanir  &  vnir . 
.Celuy  qui  veu  t  iufques  a  C  hrift  venir. 
Doit  toutainfî  parades  vertueux 
S'acheminer,  &  de  foy  fe  munir, 
Pour  rendre  aifé  ce  roc  tant  périlleux. 


Ai 


EMBLEMATA    CHRISTIANA.  éo 


. 


Ix, 

-  - 


ArdtM  j>r&mpo  qwmnyisftet  culmine  Virtw, 
Qjto  mnrhfpiïm%tes  cvndïque  ^voluit  a^uas: 

ïaxû  tammjluStufijue  mihi  dccedeve  coget 
Vis  meiï,,  <virtu,tis  qu&m  trahit  ait  m  amor. 


EMBLEMES    CHRESTIENS. 


Au  bras  qui  tient  de  fa  main  la  coignee, 
De  droit  eft  deu  de  ce  beau  coup  l'honneur, 
Quoy  qu'à  couper  ne  fè  (bit  efpargnee. 
De  foy  n'auoit  ny  force  ny  vigueur, 
Ne  l'homme  aufsi,  finon  par  le  Seigneur. 
Où  fera  donc  de  l'homme  le  mérite  ? 
En  Dieu,  qui  eft  (à  force  àc  enfèigneur. 
Qui  le  preuient  &  à  bien  faire  inuite. 


L'ai 
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Ixj. 

Cvmrvalidartfoatlijmtorab  arbore  mmU, 
Sofa  ïbi  rtJis  hominis,  nuU^fccHYicidA. 

Tu  tm  qmdturgt s  mérita  et  benefattacrepado? 
JmfclUt  quiUglorwfofaDet  eïî. 


EMBLEMES    CHRESTIENS. 


•»-.. 


L'arbre  on  cognoit  volontiers  par  le  fruicl 
Bon  ou  mauuais,  c'en  eftletefmoignage. 
Et  l'homme  aufii  par  l'ceuure  qu'il  produit, 
Tant  contrefais  que  foit  le  fien  langage. 
De  Chrift  mettant  la  fentence  en  vfàge, 
L'arbre  mauuaisil  faut  au  pie  couper, 
Et  mettre  au  feu.  Ainfi  l'homme  mal  {âge 
Et  endurci,  par  droit  faut  extirper. 


EMBLEMATA     CHRISTIANA.  6z 


Tem^ore  qm  ne  frit  cultovi  reddereftultw 
Fertur  in  ardentes  pirbor  inijwa  rogos. 

Jfmprobajens  ChriHumfolo  qu,A  pradicpit  ore, 
Ex  imn  inflammmjiirp  récif  &  met. 

f  2  Sftri- 


EMBLEMES     CHRESTIENS. 


Ceft  innocent  mettant  fon  cœur  à  Dieu, 
N'a  nul  fbucy  de  toute  autre  richefle: 
En  luy  aufsiprefbmption  n'a  lieu: 
Car  haut  au  ciel  eft  toute  fà  lieffe. 
Plufieurs  icy  errent  par  leur  rudefle, 
Prenansles  fbts  pour  lespoures  d'efprit. 
Sage  eft  celuy  qui  renonce '6c  <jui  lailTc 
Le  monde  &foy,  pour  eftre  riche  en  Chrift. 

Non 


EMBLEMATA    CHRISTIANA.  ï% 


Ixiij, 

Etfacit,  <èr  locmitwfmgnfa  ridictêfo: 

Jmjpumfiumm  cor  habefù<vitfs. 

fi        Si 


ÏXZ:. 


EMBLEMES    CHRESTIENS. 


Non  pas  en  foy  faut  que  fe  glorifie, 
Mais  en  fon  Dieu,  cil  qui  le  porte  au  cœur. 
Qui  le  reforme,  enfèigne  &  mortifie, 
Pour  le  conioindre  à  (on  fils  fèul  Seigneur. 
L'homme  à  qui  Dieu  aura  fait  ceft  honneur 
De  le  çhoifir  pour  en  faire  fon  temple, 
Fuye  tous  lieux  remplis  de  deshonneur, 
Qu'induit  ne  (bit  à  mal  par  tel  exemple. 

Ada 


EMBLEMATA    CHRISTIANA. 
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ï qiiifymm^wo  concept peSlore  Chrifbum, 
Hicfecum  tmtm  gphudemty  in^fmu: 

Denitetijfe  locos,  tvirtm  cvbifyveta  mcebit, 
Vnde  nifi,  rediem,  twftor  èfapotefi. 


EMBLEMES      CHRESTJENS, 


Adam  penfoit  eftre  fort  bien  caché, 
Quand  il  fe  meit  ainfî  fous  le  figuier. 
Mais  il  n'y  a  cachette  où  le  péché 
Aux  yeux  de  Dieu  fe  puifle  dernier. 
Se  vante  donc,  qui  voudra  s'oublier, 
Que  Dieu  ne  void  des  hom mes  la  mefchance. 
le  croy  qu'a  rien  ne  fert  tout  ce  meftier, 
Qu'à  {è  donner  à  tout  péché  licence. 


O 


EMBLEMATA     CHRISTIANA.  [6S 


h 


xm. 


Jngens ficus  emt,  tmi^fe  contexemt  Aâpim> 
Jiïm  rem,  acjftemm^ojfe  Ut  ère  Deum: 

FmFfm.  cm&  hu  igituv  covrupét  infanift  meti? 
fmpetas  qu&rit  quodlubet  <ut  lice  ut. 

t  Sj)Wfi> 


EMBLEMES     CHUES  T  l  32  N  S, 


On  tire  tien  des  efpines  poignantes 
Rofè  tref bonne  &  pleine  de  beauté. 
Des  reprouuez  odeurs  œuures  mefchantes 
Dieu  tire  aufsi  du  bien  paria  bonté, 
Faifànt  feruir  leur  fauffe  volonté 
A  fa  grand*  gloire  &  falut  des  eflcuz, 
Et  par  iuftice,  ainfi  qu'a  décrété, 
Dieufait  tout  bien:  que  nul  n'en  douteplus. 


Feu 
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Spinû  vofpim  tdmit  tfacido  dmipimct  cvercLty 
Cum  trahit  incumo  tmrm  aratra  ittjjo: 
smdfeccmt  hom$nes9iuÏÏiffe]>yffcfa>lu>ti, 
Nomen  <S»  efifempcr  çmttiw  inde  Dei. 

t  z  Hinc 


1 

EMBLEMES      CHRESTTENS. 


Feu,  glaiue,  mer,maint  chien  malicieux, 
De  tous  coftés les  iuftes  enuironne. 
Rien  il  n'y  a  en  ce  monde  enuieux 
Qui  auec  dueil  ce  torment  ne  leur  donne: 
Mais  de  la  foy  l'oeil  voyant  la  couronne 
A  eux  promifè  après  l'affli&ion, 
Auec  faincl  Paul  trouuent  la  guide  bonne, 
QuimeineaChrift,  noftrefàluation. 

Ce 


EMBLEMATA    CHRISTIANA. 
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•  :       ;';' 


:  ;  .  ■'    '   ■      ■ 

J  »      .:  i     - 


Hinc  ignés,  mbidafe  cimes:  hinc  acriter  inftant 
Et  m^re^edii^istHrb^ferox^Ud^s. 

Chnliicolis  [edmesmanet  imperternt^  quado 
Cernant  dtfenfa,fert.t$]>iir'itfft>vfidc0). 


EMBLEMES     C  H  R.  ES  TIENS. 


Ce  vafè  plein  de  toute  iniquité, 
La  befte  aufsi  &  celle  qu'elle  porte, 
Ont  fi  tresfort  refroidi  charité 
Parleur  poilon,  qu'on  la  tenoitpour  morte: 
Mais  vne  choie  y  a,  qui  nous  conforte  > 
C'eft  que  prochain  eft  Chrift,  où  elle  abonde. 
ïa^fa  clarté  nous  apparoit  fi  forte. 
Qu'elle  deftruit  les  ténèbres  du  monde. 


La 


E  M  B  L  EMATA     CHRIST!  A  N  A, 


Où 


^p~S5S^JVNDABIT  1JS1  IciyiTAS-£3g 


EIRIG1SCXT    CHARITAS  _■ 


lamfrerut  dimnm  Amov  reftmttm  ïniijuo 
Hoc  ^vpife,  et  lernu  lmc,(p&  ^ehit.et  cvehitur, 

Nifiropefît  Chrijimcmm  de  famine  jetr^ 
^Tamjii^m  Sole  nom,  difugïunt  tmebr&. 


EMBLEMES      CHRESTÏENS, 


La  foy  qui  fait  vn  iufte  dVn  mefchant, 
En  le  rendant  d'infidèle  fidèle. 
N'a  rien  trouué  en  luy,  tout  bien  cherchant, 
Quin'attiraftfur  luy  mort  éternelle: 
De  fa  nature  eftoit  à  Dieu  rebelle. 
Donc  ne  pouiioit  fàtisfaire  a  laloy: 
Mais  maintenant  parChrift  a  grâce  telle  # 
Que  iufte  il  plaît  à  Dieu,  &  vi  t-de  foy . 

U 
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l%pXm 

Nihmt  hummo  immortelle  incorpore  quand* f 
Et  mors  cnnëta  fuis fubdidemtÇedww: 

Cum  dimnpt,  Fidesfubitb  immigmmt:  Qreccdj 
AEttmum  hdc  rum  <vmen  cœpt  homo^ 

<v  Jrœ 


EMBLEMES     CHRESTIENS. 


w1 


La  paix  en  vraye  vnion  fraternelle 
Ne  peut  autruy,  ne  Dieu  mefme  offenfèr. 
Dieu  fait  pardon,  &  fa  promefTe  eft  telle, 
A  qui  eft  prompt  à  pardon  s'auancer, 
Comme  ceux-cy  que  vovezs'embraflTer, 
Ains  qu  a  la  nuiÂ  le  iour  quitte  fbn  lieu. 
Celuy  qui  plus  laifle  haine  embrafler, 
N'accomplit  point  la  iuftice  de  Dieu. 


De 
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frA  ahetmt)  <èrf>œx  hnhttetjfr&corii*  tecnm: 
Sic  njult)  qui  m  toto  mm  dut  orbe,  Dms. 

Cemk  <vt  infeflkgUd^conemnrefe^iy 
Ante  diem  ocmfumfœdem  candttpticent. 

cy  2  H&c 


EMBLEMES     CHREST1ENS. 


De  tout  fon  cœur  le  veau  dor  elle  adore 
Cefte  affamée  &  fource  de  tout  vice, 
Qui  des  humains  âmes  &  coeurs  deuorc 
Par  doux  attraits  &:  fiibtile  malice. 
Or  qu'idolâtrie,  au  vray,  foit  auariçe, 
Saincl  Paul  le  dit:  dontlauaricieux 
Du  ciel  ne  peut  voir  l'entrée  propice: 
Car  fès  threfors  ont  aueuglé  (es  yeux. 


EMBLE  M  ATA    C  H  K  l  S  T I  A  N  A. 
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Hœc  nnmmosfiïcit  effe  deosytw&  cogère  nnmmos 
Jn  lomlos  ymmqttttm  cejjpiïtmpimfms: 

'Etfempr^  tçim  mm9  cupidineferMrkabendi, 
Jmj>M  <vt  m  cœlis  negligat  ejïe  Dmm. 


E  M  B  L  g  MES      CHRESTJENS, 


Satan  a  fait  Se  fait  tous  fes  efforts 
De  fupprimer  tk  cacher  Vérité, 
Pour  nous  tirer  auecfèsliens  forts 
Aux  creux  manoirs  remplis  d'obfcurité: 
Mais  du  Seigneur  la  diuine  bonté 
L'a  eleuee,  &  fi  haut  mife  en  monftre, 
Que  voyons  clair  Satan  précipité, 
Et  fesfuppos>  qui  ont  tant  hurté  contre. 

Que 
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Ixxij. 
Nititw  incftjfitm  tenebras  offtmdere  ntero 

Omntyotens  namfu aliefkjfixit,  rvtiïïuâ 
L  meut  EotSy  Imeat  Heffîeriis. 


Hoc 


EMBLEMES    CHRESTIENS, 


Que  faites  vous  plus  que  les  peagers. 
Si  vous  aymez  feulement  voz  amis? 
Pource,  dit  Chrift  aux  hommes  menfongers, 
Aimez  de  cœur  non  feincl  voz  enne  mis: 
Secourez  les  auxperilz  où  font  mis. 
Car  leur  offrant  viure  &  tout  bien  honnefte, 
Embraierez  aux  haineux  ennemis 
Charbons  de  feu  allumés  fin*  leur  tefte. 

Ces 


E  M  BLE  M  ATA     CHRISTIAN  A.  73 


ixxiij. 

Hoc  mtmtïUnum,  rèdamare  ^videtiw  amatl? 

FMeris:  eïldio  lex'capiendamàdo: 
Dilige  cmi  te  o dit:  faciès  inimicftrçjidat 

Vt  mbies,  ^r^oïîmuttius  <vpfît  œmor. 

x  V&fa 


O 


EMBLEMES     C  M  R  E  S  T  I  E  N  S. 


Ces  pots  font  faits  parvn  mefme  potier, 
Grands  &  petits  félon  fà  volume, 
LVn  à  honneur,  l'autre  à  autre  meftier, 
De  mefme  argile  en  fimplefle  &  bonté 
Or  fi  cjuelçun  eftoit  fi  effronté 
Que  d'eftriuer  encontre  Ton  fadeur. 
De  le  brifèr  eft  en  fà  liberté. 
Soit  donc  chacun  humble  à  fon  créateur. 


Poui 


s~~\ 
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Vnfafmtfynhs  dîmrfis  <vfib»s;  M 
Sordibui,luclym£hisqtn,ftdiUmero: 

FafLfimd^irg^fHodcii^e  obmmmwM  M, 

Vmnzere.Fittoridifcefayep mo-        ^ 
a  *•?  Cum-  \ 


m 


EMBLEMES-   CHRESTIENS, 


Pour  bien  de  foy  voir  la  laideur^  ou  tache, 

Ceft  homme  auoit  miroir  propre  &  luifant: 

Mais  cpme  fol  contre  la  clarté  crache: 

En  lieu  d'y  voir  il  le  va  mefprnant. 

Au  monde  auoas  miroir  trefïufifant 

Pour  nous  monftrer  clairement  qui  nous  fbmmcs, 

Et  là  grandeur  de  ce  Dieu  tout- puiflant, 

Mais  ténébreux  le  rend  1  orgueil  des  hommes. 

Ce 
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Cum  mûcufas^ultufL  notmdifcernerepofset, 
Ingmtm  cUrum  définit in^emlnm: 

Tluirimafimt  qmsfe  dmin^otmti^rodit, 
Sed<nyetpt>t9  #h,noftri  cerner e  cuus  #>mor. 

x  3  Hic 


EMBLEMES     CHRESTIE  N  S, 


Ce  fot  laiflant  la  trefuiue  fonteine 

Se  caue  vn  puits,  qui  l'eau  ne  peut  tenir, 

Dont  tout  le  mieux  qui  lui  puiflé  venir, 

C  eftquefon  temps  il  pertauecfa  peine. 

Ainfi  pour  vray  Tentreprinfe  eft  trefuaine  » 

De  ceux  qui  vont  horsChrift  chercher  recours. 

Chrift  eft  la  fource  &  la  vraye  fonteine. 

Lui  feul  eft  tout,  d'autre  n  auons  fecours. 

L'hom- 


n  M  S  L  F:  M  A  T  A     C  H  R  I  S  T  I  A  N  A. 


Hicf>uteu,mfodit,  h  tergo  cum  lympidm  adftet 

Etj>ttrœ,  &» fem^er fom fdientis  mm. 
Non  aliter  falluntw  <Si  htyttialiftndefalitttm 


EMBLEMES      CHRESTIENS, 


L'homme  qui  dent  toufioursfon  cœur  au  monde, 
Soy-mefme  enterre  en  lafofTe  qu'il  cure, 
Et  n'en  fent  rien,  car  en  bombance  abonde: 
Mais  aiTés  toft  en  payera  l'vfure. 
Satan  le  tient  lié  de  chaine  obfcure, 
Ployant  fon  col  que  haut  il  ne  regarde, 
Tant  que  la  foffc  ait  fa  droitte  mefure, 
Lors  tombera  qu  il  ne  s'en  donragarde. 

Le 
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Cmfixum  in  mundo  cor  e$?,pofi  decidet  iftmc 
Qmmfficiti]>fefibi>  nefcmsinfîme&m: 

N&  Damon  laqueo  incumù  <vinEii4,mL  c&tenis 
Sic  habet,  *vt  cœlum  non  que&t  ndjjticer  cD. 

y  Com- 
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Le  mal  quieft  de  long  temps  amafle 
Se  vient  en  fin  réduire  en  apoftume, 
Puis  eftant  meur  &  du  doigt  fort  preffe, 
Vuide  dehors,  mais  non  (ans  amertume. 
Ainfi  le  vice  affemblépar  couftume 
Dedans  le  cœur,  n'en  fort  pas  aifèment, 
S'il  n'efl:  prefle  du  doigt  vif,  qui  alume 
Le  (êntiment  d'amour  ou  iugement. 


Tout 


EMBLEMATA     C  H  RISTIANA, 


Ixxnjiij. 

Comprejfo  dijjitis  ftmies  njt  0  ^ulcère  miwtô> 
'Pr&Ldolorefimul luminihm  Ucrym&: 

Sic  cum  mimi  ex  longo  Ubes  coUettû fagot  w 
Jndicio  retio,  inftftortcordoimm  eft. 

y  2  ffiïci- 
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Tout  homme  en  fbv  eft  fi  lâche  Se  débile, 
Qu'il  a  befoin  d'eftre  appuyé  d'enhaut. 
Moife  eftoit  faincl:  homme  6s:  bien  habile, 
Mais  au  befoin  autre  force  luy  faut. 
Or  pour  pouruoir  à  ceftuy  fien  défaut, 
Fut  fouftenu,  $<:  fur  la  pierre  mis: 
Lors  ïfrael  veinquit  l'ennemi  caut. 
Fondés  fur  Chrift  veinerons  tous  ennemis. 


Dieu 


EMBLEMÀTA    CHRISTIANA. 


?S> 


'facidttmfefius  cœlo  dnx  totlereffdmas, 

SMimifaxo  brachia  comfofkit: 
ït  cvicit:  Ghviïîo  quifquU  confidet,  &*  iUo 
Fitlcitur,  cunëlo  njiUor  ah  hofte  dmt. 

y  3  Jgnitis 


EMBLEMES     CHRESTIENSL- 


Dieu  qui  promet  refondre  noftre  efcume, 
Oftant  ce  plomb  au  bon  metail  contraire, 
Monftre  qui  eft  ceftuy-la  qui  prefume 
Ouurer  de  foy  rien  qui  luy  fèuft  complaire: 
Car  puis  qu'il  faut  le  refondre  &  refaire. 
Voire  conuient  eftre  nay  derechef, 
On  voit  arTez  quell*  ceuure  Ion  peut  faire 
Sans  auoir  foy,  qui  nous  conioint  au  chef. 

M 
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S© 


l 


A/*  v*  'V* 


^w*#  ^/#w  nonfefomwibm  tmmm, 
Hummum  folers pmgiït  at  ingminm. 

Deïfwmare  tmimo  cvitm,  &*,  qm  noxm,  longe 
Eifcere,  hoc  Chvifii  dextemfolafiote& 


EMBLEMES      CHRESTIENS, 


Non  fans  raifon  le  Seigneur  attribue 
Béatitude  à  qui  efi  net  de  cœur: 
Mais  notez  bien  que  d'enhaut  diftribue 
L'eau  qui  le  laue  oftant  tache  &  laideur. 
Ce  lauement  efthEfpritdu  Seigneur 
Au  fang  de  Chriit,  qui  ieul  nous  régénère, 
Reforme,  &  fait  quefommes  bonne  odeur 
A  Dieu  par  ChriftjCC  qu'autre  n  euft  peu  faire. 


£  M  B  L  E  M  ATA     CHRIS  T  î  A  N  A. 


Si 


^i/t  </\j  3*1.% 

Fœlices  merito^  quibm  eft  cor Çetton  mtindnm: 
Fontibm  éiïhereU  ljmJ>h&fedilUflmt> 

Qm  nitidosfîuitt:  Vwo  namfangttineChrifti 
Sttpremo  ttmttêm  concilmmmhevo. 

s  &  $ 


E  M  B  L  Ë  MHS     C  H  R  E  S  T I  E  N  S.. 


Si  l'homme  eftoit  en  foy  tout  refblu 

Que  Dieu  voit  tout,&:  les  plus  fins  cœurs  fonde 

lufques  au  fond,  il  ne  feroit  poilu 

Par  tant  de  fois  aux  ordu  res  du  monde. 

Mais  fa  raifbn,  fur  laquelle  il  fe  fonde, 

Lui  dit  toufiours,  Penfes- tu  qu'il  le  voye? 

O  fol,  ton  fens,  où  ton  erreur  abonde, 

Te  fait  entrer  où  n'a  fentier  ne  voye. 


EMBLEME  TA     C  H  R  I  S  T  I  A  N  A.  Si 


o. 


IfXPCf/Cîj» 


Si  cwtâis  mimofixttm  immopnmfc  miment, 
JntïmPL  cvelcordis  cognitu  qM&Pjue  Deo, 

Non  tmtogemeret fcdemmfnb pondère  teïïus: 
Hett,  $]>es  efugiji  qnfmt&fenetfrn  mdo  es? 

^2  Acrm 


EMBLEMES     CHRESTIENS. 


On  voit  aflez  combien  grandes  alarmes 

Satan,  le  monde,  ont  iufqirici  liurez 

A  tous  Chreftiens:mais  comme  bons  gendarmes 

Refiftez  forts  par  foy:  car  deliurez 

Serezbien  tort  de  ces  fols  enyurez 

Du  fangdesfain&s,qui  crieàDieu  vengeance: 

Ainfi  par  foy  Chrift,  voftre  chef,  fuyurez. 

Voyci,  il  vient:  courage erï  patience. 

Comme 


EMBLEMATA    CHRISTIANA. 


«3 


Ixxxiif. 

Acrm  beïïpt,  tient  homimypellacm  mnndi, 
Débilitas  ctirms,  damonis  inmdm: 

AHclypemfit  ruemfides:  hoc  tegmine  tntm 
Hoïtis  dejpicies  irrita,  tela  tm. 


V  M  B  L  E  M  KS     CHRESTIE  N  S. 


■ 


Comme  la  poule  aiTemble  fous  fès  ailes 
Les  poulets  fiens,  du  Milan  les  gardant, 
Ainfi  aufsi  le  Seigneur  fes  fidèles. 
De  T  Antechrift  leur  ennemi  mordant* 
Le  Chreftien  -(bit  a  ceci  entendant. 
Que  fi  ailleurs  il  cherche  feureté, 
Cuidant  fuir,  il  tombe  fous  la  dent 
De  l'ennemi  par  la  témérité. 

Comme 


E  M  B  t  E  M  ATA     C  H  R  f  S  T  f  A  N  A. 


S  4 


LXXXllîj, 

Gallina,  rvt  teneros  alis  tegit  anxmpaHos, 
Ex  alto  précipiter  eumfptcit  infidim: 

Sic  quoque  cwnbit  Ghriftus,  c ont  ravin  nobis 
Nefeelemtorumfaëtiï  nocere  qtwmt. 


E  M  B  L  E  M  E  S  -  C  H  R  E  S  T  I  E  N  S, 


* 


Comme  d'oifeaux  les  cages  font  remplies, 
Ainfi  aufsi  les  maifbns  des  peruers, 
D'iniquitez,  fraudes,  fureurs,  folies, 
Remplies  fbnt,troublans  toutfvniuers. 
Ils  vont  guettans  les  iuftes  de  trauers 
Pour  les  furprendre  &  leur  porter  dommage: 
Mais  Dieu  les  tient  déffous  fa  main  couuers, 
lit  toft  cherra  fur  les  malins  orage. 

Ces 


EM  BLE  M  ATA     CHRIST!  AN  A. 


*! 


Ixxx^u. 

En  latitat  omets  illex,  cvbi  retia  tendit 
\AmepSj  cognât  as  eût  trahatin  laqmos. 

Trandtbm  illaflmt  dowms,  in  tm%  notte  dkL 
Jndulgent  animis  im^m  twbafm. 

A         Hxigmm 


EMBLEMES     CHRESTIENS. 


Ces  coupes  font  pleines  grande  &  petite, 
Et  ne  pourroicnt  rien  tenir  dauantage: 
LVne  pourtant  n'cft  ne  l'autre  defpite, 
Pour  (e  voir  moins  de  à  l'autre  auantage, 
Lesfainfts  aulsi  au  celefte  héritage 
Si  l'vn  a  moins,  Ôc  que  l'autre  en  ait  plus, 
Sont  neantmeins  contens  de  leur  partage: 
Car  remplis  font  de  gloire  tous  efleus. 


Pour 


EMBLEM/TA    CHRISTIANA. 


S6 


'ExigHum  mûgnumifc  suides  cmtem  replet  os: 
Niïlltt,  tpimen^lm  hic  qp&odtemt,  muidm  ejl. 

Jn  cœlispiïr  eïfmtio:  mm  juifque  beatm, 
Qjmnms  nonprovfm  conditioneparieïî. 

A.  2  Le£tio 


EMBLEMES      CHRESTIENS. 


Pour  auoir  leu  longuement  l'efcriturc, 
L'homme  fouuent  en  vain  fe  glorifie. 
Carfcience  enfle:  &  qui  n'a  que  lecture, 
N'a  pour  cela  l'efprit  qui  viuifie, 
Ouure  le  fens,  &  le  cœur  mortifie, 
Chaflant  d'iceux  ténèbres  d'ignorance. 
Où  eft  l'efprit,  charité  édifie. 
Où  il  n'eft  point,  il  n'y  a  qu'arrogance. 


E  M  B  L  E  M  ATA     C  H  R  I  ST  ï  A  N  A. 


S? 


Letiio  qmdprodeïfLegiSyfi  tttrjjidaffiJifto 
Refifileiït  infimopSiovn  cognitio  ? 

Aïîtembras  vtdfit  mhark  qui  difcutit  ortit 
Spiritits,  <èr  *veft  dogmatM  cliïmfapit. 

A.  3  Pingmor 


EMBLEMES     CHR  ES  TIENS. 


Ce  beuf  eft  gras.  Se  pourtant  il  fe  fâche 
Quand  l'aiguillon  le  pouffe  a  trauailler. 
L'homme  enrichi  à  bien  faire  eft  fi  lâche 
Qu'il  ne  vaut  rien,  fi  Dieu  pour  l'efueiller 
Ne  vient  à  poinâ  quelque  coup  luy  bailler 
De  l'aiguillon  d'affli&ion  poignante, 
Pour  l'inciter  à  prier  &  veiller, 
De  lâche  cœurfè  part  l'ame  dolente. 


E  M  B  L  E  M  A  T  A     CHRISTIAN  A. 


ss 


ixxx^vtij. 


Pinguior  <vt  mmmfr£tus  farragine  tmras 
Nonfert,  vdfolitMnfifkimuktwoCm: 

Dimtisingeninm  taie  efty  qmpius  cute  curât 
Nilqmdqm,  (Srfhperos  rwgitwr  adftimttlos. 


EMBLEMES      CHRESTIENS, 


De  grand  defir  d'aller  bien  tofta  Dieu, 
Ceftuy  fe  void  prefcjue  forty  du  monde: 
Crainte  de  mort  en  fon  endroit  n'a  lieu, 
Ainfi  qu'elle  a  au  cœur  fale&  immonde. 
La  mort  n'eft  plus  au  chreftien  faint  &  monde 
Qu'vn  doux  paffage  a  conduire  à  la  vie 
Lt  vray  repos ,  où  toute  grâce  abonde: 
Mais  charité  modère  telle  enuie 

Quoy 


EM  BLE  M  ATA     C  HRISTIANA. 


** 


SmMMorirfMtiesfcelernm  mens  liber '0,  nMU 

fadicis  hovrefcens  iudicmm  refugït. 
S  amie  etenim  Chrifto  comngUet  cornus  humtôvi, 
RegnofMimè  âeffiicere  athereo, 

B         Admtan 


EMBLEMES     C  H  11  E  S  T  l  E  N  S. 


Qïïoyqifën tout  temps  raumofnefbit vtile 
Aux  fbuftreteuXj  point  ne  faut  de  trompette 
A  l'annoncer,  comme  dit  l'Euangile. 
La  charité  de  cœur  vraye  de  parfaite 
Ne  veut  tefmoins  def  on  œuure  bien  faiâe. 
Car  il  fuffit  que  Dieu  bienapperçoit, 
Cfue  l'indigent  de  ton  bien  a  difette. 
Le  publiant  fbnfàlaire  reçoit, 

Ccft 


BMBL-EMATA    CHRISTIANA.  ?< 


jCC  • 


Adiutiïre  inops  nSlmmfdmrpp^rhis 
Lmdibw  iitottimjj>MgerepY]>o$Klum. 

Tetftbw  hmdoÇm  tÉmimofmofepofc: 
Etfatis  hune  cvnmfi  <videt  omnifeim. 

B  2  Jnfertis 


EMBLEMES      CHRES  TIENS. 


Ceft  oliuier  de  nature  fauuage, 
Pour  eftre  enté  en  ce  bon  oliuier. 
Ne  doit  pourtant  s'efleuer  en  courage: 
Car  de  foy  n  eft  venu  s'y  allier. 
Ne  vueille  donc,  Chreftien,tant  t'oublier, 
Que  mefprifer  quiconque  ne  s'accorde 
Encora  Chrift,  qui  peut  l'humilier, 
Pour  (comme  toy)  auoir  mifericorde. 

Quand 


EMBLEMATA    CHRISTIANA. 


91 


Infertisolea  ramis,  okûSîev  abermt 

Enpifcifmttwfifiittftt  indefuos. 
7#  cime  eontemnasjm  nond^mgmtm  Chrifti 

Jnfluxit:  fuhito  nnm  modes  ejfe'poteYî. 

B  3  Non 


EMBLEMES    CHRES  TIENS. 


Quand  l'homme  fol  eft  par  ire  enflammé 
lit  vient  à  tort  faire  à  fbn  frère  outrage, 
Comment  feroit  le  batu  eftimé, 
De  luy  bailler  à  fbuhait  fon  vifage? 
Car  ce  feroit  luy  accroiftre  fa  rage 
Comme  le  feu  en  le  foufknt  s'allume. 
Que  veut  donc  Chrift  de  luy  en  ce  pafTage 
Qu'en  patience  à  peine  on  s'accouftume. 


Rieft 


EMBLEMATA     C  H  R I  S  T  ï  A  N  A. 


92 


NW  0 ferre  iubei >fmiem  Lex,  chmfwibimâm 
SubUtçi  intentât  cverbem  ^utr^turman^ 

Atfufferre:  imm  lems patient  m  wincit^ 
Et  tnmidumfedatfpLngmnem  êr  ingenwm. 

Stnltum 


EMBLEMES      CHRESTIENS, 


Rien  ne  voyons  plus  clair  que  le  Soleil, 

£t  ceftuy  veut  (a  clarté  augmenter: 

Ainfi  font  ceux  vn  erreur  tout  pareil. 

Qui  ofént  tant  encore  fe  vanter, 

Qu41s  ont  voulu  authorité  prefter 

Aux  fâints  eferits  pour  les  rendre  authentiques, 

Et  du  Soleil  les  forces  augmenter: 

Mais  tel  erreur  loge  en  cœurs  hérétiques. 

De 


EMBLEMATA     CHRISTIANA. 


>J 


xcîij. 

StultumcSîin  medipi  lumen  fwccendere  Ime: 

Et  fndo  foti  iungerc  èytlle ffiiïtm* 
Perfe  cUmpattt  ChriftifrMfftfl,  née  rvmqm 
Hummifaermt  indigo, fîibjîdif. 

C  Plan* 


EMBLEMES     C  H  R  E  S  T  l'E  N  S. 


De  Dieu  la  voye  eft  droite  &  trefpolie: 
Leiufte  y  paffe,  de  le  mefehant  trebufehe. 
Qui  fait  cela  ?  ion  orgueil  Ôc  folie, 
Qui  d'vn  feftu  fait  vne  lourde  bûche, 
L'homme  endurci  les  fàints  eferits  efpluche, 
Non  pour  defir  de  gloire  à  Ion  Dieu  rendre, 
Maispour  remplir  (a  fbtte  coqueluche 
De  mots  obfcurs  pour  Hnnocent  furprendre. 

Qui 


EMBLËMATA     CHRISTJANA.  H 


Plana  cvia  eff,  nuïïisf débris,  non  obfitaffinis 
S  émit  a  mort  des  tjtm  inbet  ire  Deus: 

Hac  mfiïits-fergit  facile,  ctt  mens  imj>m  noânm 
Repperitinfcirfo,  necfotisirefimtd. 

C  2  Dimnos 


EMBLEMES     CHRESTïENS. 


Qui  de  foy  cuide  entendre  Se  bien  ouir 
La  voix  de  Dieu,  n'a  rien  que  fol  penfèr: 
Tous  fom mes  fourds,  dont  nefauons  iouir 
Du  doux  accord  qu'en  nous  veut  compafîerj 
S'il  ne  luy  phift  de  fbnfaincl:  doigt  percer 
Iu(c]iies  au  fond  l'oreille  intérieure^ 
Lors  1  entendrons  Se  l'orrons  fans  ceffer. 
Qui  n'a  ce  don,  toufiôurs  fourd  il  demeure. 

Comme 


EMBLEMATA    CHRISTIANA, 


95 


xcy. 


Dimnos  tôt  pi  admonitm  obfurdmt  amis^ 
Heu,  nimk  humemis  obrutct  delkijs. 

SedDcm  ^vt for  des  digito fubmomvit  rvno^ 
(Cmfoli  h&c  rvirtite)  efficiet patulas. 

C  3  SdJ)â 


EMBLEMES     CHRESfl  E  N  S. 


Comme  le  vent  fouuent  nous  bat  l'oreille,  «^ 
Et  n'attaint  point  iufcju'au  dedans  du  coeur, 
Ainfi  la  voix  du  grand  Dieu  nompareille 
N'a  dedans  nous  ne  force  ne  vigueur, 
Si  noftre  coeur  n'eft  touché  du  Seigneur, 
Pour  en  chaflèr  toute  incrédulité: 
Et  fans  Tefprit  de  Dieu  noftre  enfeigneur, 
Nous  n'en  tirons  aucune  vtilité. 


Quand 


EMBLEMATA     CHRISTIAN  A. 


e>6 


S&pe  leuis  tenemm  ^vetus  circumfonpiï  tmrem, 
Att&men  htmdçenetmtpttom  adUtebras. 

Nilaudireiu<mt]hcmqMtqmtfcri1)tpi,  recen- 
Niimmittas  mimofîtfctyienda  tu>o.   (fcnt, 

Ver 


EMBLEMES      C  H  R  £  S  T  I  E  N  S , 


Quand  le  figuier  met  hors  fon  rameau  tendre, 

Vous  cognoiffez  que  prochain  eft  l'efté: 

Ainfi  deuons  fèmblablement  entendre 

Ce  que  par  Chriit  monftré  nous  a  efté. 

Nous  donc  voyans  l'Euangile  plante, 

Les  plus  mefchans  conuainq&en  toutes,  fortes- 

Ainfi  qu'auoit  promis  la  Vérité, 

Soyons  certains  que  Chrift  eft  à  noz  portes. 


Ce, 


